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hallgatásáról a királynál a >P. LI.« va­
lószínűleg sugalmazott czikket közöl, me­
lyet azonban meglehetősen magáévá tett 
az egész sajtó, 

így hangzik:

E kihallgatás alkalmával állapíttatott meg, 
hogy Ausztria-Magyarország mily magatartást 
kövessen a bolgár-ktTdésre vonatkozó orosz 
javaslatokkal szemben. Hivatalos lépés Orosz­
ország részéről ez ügyben nem történt. Az 
orosz kormány közölte óhajait a berlini kabi­
nettel és ez magára vállalta, bogy szövetseg- 
társainái és bizonyára Angliánál is bizalmas 
lépéseket fog tenni. Ha már most szó vau 
egyes kormányok „válaszáról“ az orosz elő­
terjesztésekre , ez alatt legfölebb a bizalmas 
kérdésekre adott bizalmas válaszok érthető k. 
Oly ridegen visszautasítok e válaszok bizo­
nyára egy részről sem lesznek, hogy az orosz 
kormány okot találna azokban egyatalán eial- 
iani indítványának iőrmaszerü bejelentésétől. 
Jelen szövegezésében ez az indítvány egysze­
rűnek, hogy ne mondjuk, szegényesnek mutat­
kozik. Minden eddig érkezett jelentes szerint 
arra irányúi, hogy a hatalmak együttes lépés­
sel a szultánt, mint Bulgária htinér urát, ama 
nyilatkozatra bírják, hogy Ferdinand herezeg 
allása törvénytelen. Az a nezet, hogy Ferdi­
nand herezeg állasa Szobában nélkülözi a 
szerződésszerű kellékeket, közös nezete az 
összes hatalmaknak. De ezen túl mar eltér­
nek egymástól a hatalmak lelíugásai. Orosz­
ország a szobránje választási ak usát es ma­
gát a szobráujet is törvénytelenuek tartja, ho­
lott a többi hatalmak úgy vélekednek, hogy 
ez oiy kérdés, melyet a bolgároknak egymás 
között kell elintezuiök, s a mely azzal, hogy 
a porta annak idején hivatalos okiratban 
notifikálta a hatalmaknak a julius 7-iki 
választási aktust, réges-regen eidöntöttuek 
mutatkozott. Tehát azok a következmények, 
melyek az orosz javaslat teljesítéséből szár­
mazhatnak es nem maga a javasiat tartalma 
az, a melynek aggodalmat keli keltenie s 
érthetőnek látszik, hogy a hatalmak, a melyek 
őszintén es becsületesen obajijak a bolgár 
viszonyok rendezését, habozuaK egy magauan 
véve talán aggálytalan lépést tenni ez ügy­
ben, mint hogy attól kell felülök, hogy az 
első lépést olyan másodiknál kell esetleg ko 
vetnie, a rneiy Európa két táborrá oszlását 
ez ügyben veszélyes módon leplezhetné le. — 
Innen van, kocy csaknem az egész európai 
sajtó már most kételkedéssel logadja a leg­
újabb diplomácziai fellépést. Föltéve még a 
legkedvezőbb esetet, hogy az összes hatalmak 
hozzájárulnak Oroszország javaslatához s Hogy 
befolyásuk súlya eleg erősnek bizonyul arra, 
hogy a portát a kívánt nyilatkozatra ösztö­
nözze és löltéve azt is, hogy Oroszországnak 
nincs szándékában e nyilatkozatot csuj.au 
arra használni, hogy a maga részéről 
konzekveucziákat vonjon le belőle, mit lehetne 
az ily nyilatkozattal gyakorlatilag elérni t He 
ha ez a diplomáciai kampagne sikerre is ve-

zetne, ezzel valóban gyakorlati eredmény még 
nem lenne biztosítva. Ellenkezőleg, a neta
vt,Lad|POí“á.Claí siker kihasználása olyan 
veszedelmeket idézhetne föl, a melyek most

.feznek. Ennek következtében a
óhai az hn=rvbf e^ÜkSé8letbÖ1 megérlelődött 
íairáiih Qvr i3, /°fainatban levő kampagne

további fejlődésével és következményeivel olyan 
komplikációkat teremtsen, a melyek a hely­
zetet roszszabbá alakítanák, mint a minő je 
lenleg. Minden jel azt mutatja, hogy magában 
Oroszországban sem he Feznek túlságos remé­
nyeket a mostani diplomáciai tárgyalásokba. 
E mellett szól az orosz sajtóban újabb idő­
ben gyakran visszatérő az az utalás, hogy 
Luigái iában erőszakos forradalmak állanak kü­
szöbön. E uyi atkozatokbau az az orosz szem- 
pontból teljesen helyes meggyőződést nyer 
kifejezést, hogy rendes eszközökkel a viszo­
nyokat Bulgáriában Oroszország óhajainak 
megfelelő módon me.,változtatni nem lehet s 
hogy egy átalakulás csak jrolgárháboruk és 
lázadások által érhető el. A bolgárok józan 
érzeke, mint eddig, úgy jövőre is remél 
hetöleg megóvja az országot ily rettenetes 
eshetőségektől.

£ nyilatkozat meiiókdarabját képezi 
e5í> a szent-pétervári hivatalos lapban 

j megjeleni manifestum, mely világossá te- 
I z*’ hogy 11 czárral »nincs mit beszólni.« 

A mauifesztummal egyidejűleg az a hir 
érkezett, hogy Moszkvába ós Kievbe csa­
patokat összpontosítanak, melyek már- 
czius hónap folyamán az orosz nyugati ha- 
ár csapatait százezer emberrel fogják sza- 

jiontaui. — A mauifesztum főbb pontjai 
ezek :

A legutóbbi külföldi magántáviratok azt 
jelentették, hogy a berlini orosz nagykövet 
javaslatodat tett a német kormánynak Bulgá­
riát illetőleg. Hogy a jelenlegi helyzet helye­
sen legyen lelíogható. elengedhetetlen. hoav 
az orosz kormány naiv a boigár Kérdést illető­
leg már kezdetben kifejezett nézete szem előtt 
taitassék Coburg Ferdiuánd herczeg Szófiába 
menetele es a fejedelmi hatalom erőszakos 
magához ragadása ellenkezett a szerződés ha­
tározataival, minélfogva a császári kormány 
mar akkor kijelentette, hogy nem szándékozik 
a herczeget Bulgária törvényes kormányzójá­
nak elismerni és egyidéjüleg megkísérelte, 
hogy a többi kormányokat is arra indítsa, 
hogy hasonló értelemben nyilatkozzanak. — 
1 ekintettel a minden oldalról nyilvánult óhaj­
tásra, hogy vége vettessék a létező nyug­
talanító állapotnak, rneiy kiválólag Bulgária 
kétséges helyzetében gyökerezik, a császári 
kormány jelenleg kötelességének ismerte, hogy 
uj kiseiietet tegyen a végből, hogy a hatalmak 
nyilatkozatát eszközölje ki a szerződésnek. 
Bulgáriára vonatkozó határozatainak sérthe­
tetlensége, valamint annak szüksége iránt, 
hogy az ország a törvényesség útjára vissza- 
vezettessék. A hatalmak ily nyilatkozatának 
ama természetszerű következményének kell 
.ennie, hogy Konstantinápoly ban előterjesztések

A „BlBBieZKS- TÁBCZAJA.
Apró képek a varrottas világából."1")

• _ irta: fiyarmathy Zsigáne — „

A felolvasások czélja — nem azt akarom 
nnriani houv az: unalom-szerzés, mert ez 

1UOn a czel csak az ered m e n y szokott 
lenni száz eset közül nyolcvannál A valódi 

Ki hoav vagy mulattasson, vagy valami uton- 
módon°gyarapitsa ismereteinket : az elsőt el­
én,í nehezebb, azért éu az utóbbit tűztem ki 
czelul Bizonyos hogy önök közül mindannyian 
íöbbet tudnak nálainnál, valamint az a püspök 
is többet tudott az egyszeri székely fiúnál, a 
kiről egy körútja alkalmával azt keidezte 
vilt : — Merre kell a templomhoz menni t 

’ _ A bu óek felé.
__ Hát a biróék merre laknak V
__ No keed is ugyan püspök, ha még

azt S(^ök ^mindnyájan ilyen püspökök, de
• meu fogják tudni, — feltéve ha addig 

S Je1 nem szento-egnek, sem felette nagy 
hP'7fSlizetésre nem szánják magukat, a mi szín « „em Satta .set a felolvasások tartama 
alatt - azt, a mit itt a legkisebb fin is tud 
Ü tlek nem tudísa sok keserűséget okoz 
évról-évre Kalotaszeg magyai lakóinak.

Úgy van az, hogy innen, a görbe ország-
--------a debr. felolvasó kör február
i5,iki UlóBÓn,

bői, dús kalászu róna tájra megy a nép „ara­
tóba*, s ott sajátos ősi viseleie miatt, oláhok­
nak neveztetnek. Itt a legkisebb tin tudja, 
hogy Kalotaszeg népe magyar, ott nem akarja 
tudni senki ! líegi, fájdalmas, minden nyáron 
megújuló seb ez az én népem szivén.

Magyar öltözetben, szokásokban szüle­
tésre, nyelvre és nem akarják magyarnak is­
merni !

Már mint gyermek hányszor hallottam : 
— Hát nem akad egy teremtett lélek a ki 
könyvben, vagy újságba ki tenné a mi iga­
zunkat, hogy : magyarok vagyunk ! „Majd ha 
megnövök ki teszem én, irok egy könyvet 
erről !“ (Lehet, hogy vau ebből a gyermekkori 
fogadásból valami ezekben a világgá bocsátott 
vaiTottasokbau !) He most hadd mondjam el 
könyv nélkül, hogy Kalotaszeg Nagyvárad és 
Kolozsvár kozott, vagy húsz faluból álló vidék 
tiszta magyar lakossággal, alig van pár falu 
hol vegyesen lakna magyar és oláh — de 
oláh aztau Kalotaszeg vidékén felül a hava­
sok felé minden falu ! — A mint megőrizte a 
hegyek köze rejtett vidék ősmagyaros szoká­
sait, ruházatát, úgy megőrizte tiszta stiiü ma­
gyar varrását is: a már híressé vált varrottast. 
Először tűnt föl e szép munka szépsége az 
1885. orsz. kiállításon, a kalotaszegi szobában, 
a hol legelőbb Rezső trónörökös dicsérte a 
minták eredeti szépségét, azután a királyné 
vásárolt több darabot. Ettől ke-.dve, hogy a 
legelső magyar asszony jó példával járt elől 
(nyomban utána herczeg Eszterházy Pálné), 
gokan lettek pártolói, terjesztői e régi mun-

tétessenek, hogy a szultán arra indíttassák, 
hogy a bolgároknak jelentse ki, miképp a 
személy, ki jelenleg a bolgár fejedelem czi- 
mét viseli, nem törvényes kormányzója Bal­
gáimnak, liánéin csak bitorlója a hatalom­
nak. A császári kormány véleménye szerint 
e kijelentés kezdeményezése kétségkívül a szul­
tánt illeti metr. A nélkül, hogy elébe vágna
czéha’iT'tie T:ü(tu kételyt eloszlasson
czeijait es szándékait meioicg, ,.„r_
mány egyáltalán nem tartja szükségesnek, 
hogy titkolja az eljárást, melyet szilárdul el 
van töltőivé a bolgár kérdésben követni, ha 
mellőzve lesznek azok az okok, melyek a vál­
ságos helyzetet továbbra is föntartják. — 
Bulgária letét Oroszország áldozatainak és 
eiólesziteseiuek köszönheti, a császári kor 
mány egyúttal távol van attól a gondolattól is, 
hogy a múltért valakit felelőssé tegyen. Már 
magát az eltévelyedésnek őszinte beismerését 
is a megtérés zálogául fogja tekinteni. Orosz­
ország egyesegvedül Bulgária javát kívánja és 
a bitorló eltávolítása után elég lesz a bolgár 
nép első őszinte nyilatkozata — képviselői 
által kifejezve, — hogy a múltat elfeledje és 
gondoskodjék róla, hogy a kölcsönös bizalmon 
alapuló viszony ismét lielyreállittassők. E mel 
lett a császári kormány távol áll minden oly 
szándéktól, hogy a bolgárok szabadságát vala­
mik ep megsértse, azt a szabadságot, mely ne­
kik mindenben, a mi az ország belső intézmé­
nyeit us annak kormányzását illeti, biztosítva 
van a berlini szerződés állal. A kormány nem 
ieledheti el, hogy Bulgária e szabadságot ki- 
váltkep Oroszországnak köszöni és hogy nem 
az elnyomásban, hanem igenis a bolgár nép 
jogainak védelmében rejlik egyenes hivatásunk. 
\ aj ha ama személyek, akik e nép sorsának 
intézésére hivattak, eszelveseu tudnának élni 
e jogokkal ! Ha a bolgárok, a tapasztaltakon 
okulva, végre be fogják látni annak szükségét, 
hogy személyes törekvésekről és számításokról 
le kell mondaniok, ha hazájukat a törvényes­
ség és a boldogulás ösvényéi e akarják ismét 
juttatni, úgy ez esetben czéltaianná és fölös­
legessé is fogna válni bármi idegen beavatko-
ÄJU.O, «. jO , ------------1. ,.._0 . *1_____ An

hatalommal való felruházása pedig, a szerző­
désszerű íeltetelek alapjan, akadálytalanul lesz 
végrehajtható. Ez elvek vezérelték a czári 
kormányt, a bolgárországi válság kezdete óta 
és ezen elvekből kiindulva, a czári kormány 
nrár eleve .lemondott arról, hogy Bolgáror­
szágban, esetleg erőszak igénybe vételével, te­
remtsen törvényes állapotokat. Magától érte 
túdik, hogy a czári kormány, a bitorló eltá­
volításáig, ezentúl is törvénytelennek .fogja te­
kinteni Bolgárországban a jelen állapotokat és 
íentartja tovább is abbeli meggyőződését, hogy 
eme állapotok megszüntetése képezi a legbiz­
tosabb eszközt arra, hogy az általános béke 
zavartalan maradjon.

— A dunaszerdahely i képviselőválasztás
tegnapelőtt ment véghez. Az az volt választás, 
de képviselő nincs. Az öt jelölt közül a döntő 
napra három maradt: Bartal Aurél, gr. Keg- 
levich István és Krausz Lajos, mind a három 
szabadelvüpárti. Odaérkezett Horváth Gyula 
orsz. képviselő is, ki a Keglevich-párt tábo­
rában je.ent meg. Választási elnök Bartal

kának, annyira, hogy most már ismerik, hasz- 
ná ják nem csak az országban, hanem még 
Amerikában is, itt különösen rajonganak a 
varrottasért.

I)e mig a piczi kendermagból a páratlan 
széjiségü fodor \ ászon lesz s azon kidomborul 
a varrottas ősi szépségében, hogy királyleá­
nyok, tőherczegnók ruha és s,.lon dísze legyen 
— közben tekintsünk he egyik-másik kalota­
szegi faluba Népszínművet, lega'ább j ó nép­
színművet sem lehet irni, ha a népet teljesen 
nem ismerjük, úgy nem lehet e gyönyörű nép­
varrás kulturális hivatásáról fogalma annak, a 
ki Kalotaszegiül semmit sem tud. Elszigetelt 
fekvése, kevés földje, hoszu tele élet kérdéssé, 
nemzeti létkérdéssé teszi itt e szép ipar meg- 
gvökeresedését.

II.
Munkát — varrottast — hoz be egy 

korán el virágzott gyönge asszony, s mig 
szőttes kendőjéből kigöugyölgeti igy elmél­
kedik :

— Instálom éppen jókor jőve az urak­
nak kedve a mi kezünk munkájához, mert már 
csak nálunk mind a négyünk (a négy testvér) 
földecskéje zálogba vala a zsidónál de a hogy 
he üte ez a munka, hát rendre ki váltogatók. 
Egy öregebb veszi át a szót :

— Ha uram isten miféle csoda is ez, 
hogy az urak akkor kezdik a paraszt varrást, 
mikor mi el hagyok a szövetért. . . .

— Ne bánja kee akár mi okon van, jó 
hogy igy van ! Bár sokáig tartana, hadd lásson 
a szegény is vagy egy garast, , . bizony sok

Lajos volt s a szavazás jó rendben folyt. Mind 
járt kezdettől fogva legtöbb szavazata vol 
Krausz Lajosnak, de mindinkább megközelítő 
a Bartal Aurél szavazatainak száma, mig gr. 
Keglevich messze elmaradt. Az eredmény ez : 
hogy Krausz 871, Bartal Aurél 714, gr." Keg­
levich pedig 253 szavazatot kapott Abszolút 
többségre egyik sem jutván, uj szavazás lesz 
Krausz Lajos és_Barta! Aurel közt.
kéz létén äz’Ä?^ ISSELS 

lését, melyet a párt még deczember hónapjá­
ban azért küldött ki, hogy pártlap megindí­
tása iránt tegyen javaslatot. Az Ugrón Gábor 
és Polcnyi Géza által benyújtott javaslathoz 
Irányi Dániel Lukáts Gyula, Madarász József, 
Lits Gyula. Pázmándy Dénes és Orbán Balázs 
szóltak s hosszabb vita után elhatározták, 
hogy nagyobb tőkével irodalmi' s nyomdavál­
lalat alapittassék s e vállalat még ez év fo­
lyamán megindítja a tervezett pártlapot is. A 
részvénytőkére az aláírások legközelebb fognak 
megtörténni, ámbár annak nagyobb része már 
is biztosítva van. Végül Meszléuvi Lajos a 
belügy- s igazságügyi miniszterekhez intézendő 
interpelláczióit jelentett e be a dunaszerdahelyi 
választásnál folytatott nagymérvű lélekvásár 
lások tárgyában.

= Az uj szeszadó és a megver gazda
A küszöbön álló szeszadóreform sokoldalú meg­
világítást nyert már ama hatások tekintetében, 
melyeket az ipari és mezőgazdasági szesz- 
gyártás helyzetének alakulása tekintetében tőle 
várnak ; a megjegyzések egész sorát fűzték 
továbbá a javaslathoz, az ál.ami jiénzűgyekre 
gyakorlandó befolyását illetőleg. Kétségtelen, 
hogy az uj adó kiválóan a jelzett szempon­
tokból bir különös érdekkel ; nagy befolyással 
fog azonban bírni a magyar gazdára nézve is 
a munkabér — bárha indirekt — megdrágu­
lásában, Ismert dolog, hogy a mezei munkás­
nak a gazda, készpénz járulékán kívül, bizo­
nyos mennyiségű pálinkát is ad napszám fe­
jében. Rendszerint ötször kapnak a munkások 
napjában pálinkát ; az egész napi mennyiség 
pedig átlagban lL litert tesz így áll ez kü-
1UUU5CU ti. 1C11U1UVU. itJUUVllVgJ OUe UJ tiUU

a szeszt tetemesen meg fogja drágítani: ter­
mészetes, hogy a gazdának is csak drágábban 
lehet a munkásoknak kiszolgáltatandó pálinka­
mennyiséget megszereznie. Az előbb jelzett 
szokás szerint minden munkásnak évenként 
121.67 liter pálinkát ad gazdája, mely meny- 
nyiség, minthogy közel fele részében vizzel 
van hígítva : megfelel 65 liter szesznek ; ha 
már most csak .30 írtra teszszük is a szesz 
bekövetkezendő áremelkedését: ez a gazdára 
nézve, minden munkásnál 19 frt 50 krnyi ki­
adási többletet eredményez évenkint. A mim 
kások nagy számánál ez összeg óriásivá fejlő­
dik : a költségek újabb felszaporodása pedig 
érzékeny csapás a gazdára nézve, ki a kiadá­
sok jelen fokán is csak roppant nehézségek 
árán biztosíthatja megélhetését.

~ Külföldi hírek. Stambulov kije­
lenti, hogy Bulgáriában vannak zavargó elemek, 
de rendszeresen működő forradalom és „tit­
kos kormány“ nincsen. — A belga kül­
ügyminiszter egy interpellácziőra ki­
jelenti, hogy Belgium nem csatlakozott a kö-

inséget, nagy sanyaruságot állónk ki eddig, 
éppen azon vótunk, hogy a telkecskénk felét 
el adjuk, mikor csak kajijuk a munkát. . . .

Itt aztán következik az áldások olyan 
bőséges áradata, hogy elég lenne abból egy 
ezerednyi is !

Ha az ember valamiben töri a fejét, s 
abban egy kis sikert akar felmutatni (azaz 
nem mutatni, csak tudni), akkor lellkiis- 
meretesen, egész odaadással kell cselekedni. 
Különösen a nép-munkát nem lehet a salonból 
vezetni, gyakran kell érintkezni a néppel, s 
falukra ráudulva, a tulipános ládák aljaiból elő 
kell szedegetni a régen porló kezek munkáit, 
s e szép ősi minták után kenyeret adni az 
élők kezébe. — Midőn két év előtt tettem e 
czélból kirándulásokat, nyár közepe volt, a 
telkek, szobák az elhagyottság szomorú képét 
tükrözék : gondozatlan kicsi gyermekek, jó te­
hetetlen aggok láttára összeszorult a szív.

A dolog foghatója mind távoli megyék 
határain izzadt. Oh, ha az úgy lehetne, hogy 
az édes anyának ne kellene elhagyni kis gyer­
mekét ! De hiszen ebben a faluban nem volt 
ez igy hajdan, az én gyermek koromban !

— Hej ! instálom, akkor még csak módo­
sabb volt a szegény is, de most már éppen 
kifogyott minden mód. , . .

Vájjon hogy lehetne abból a ?
valamit vissza hozni, vájjon b°g.ve® •

A/fán isten segedelmével egy ke\és csak 
vissza jött mert már a nyáron, midőn egy na- 
'S íársasá-gal kirándultunk abba a faluba, 
hol ab tiszta vizű Körös eredetét veszi, sokkal
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zép-európai szövetséghez. Tény a zo n b an, 
hogy az orosz kormány belga 
bankároktól 150 millió f r a n k- 
n v i kölcsönt kapott; többet úgy 
kapna, ha előbb a bolgárkérdést békés utón 
elintézik. - ATime s-n e k jelentik, Kon- 
statinápolybób hogy ^0“^^eir''biz7o5Ította 
í?,u£vHogy azon esetben, ha Orosz­
ország Románia területét megsért i, 
ezt az osztrá k-m agyar külügyi 
kormány a monarchia e 11 e n in 
tézett támadásnak tekinti s 
c a s u s-b elli-nek fogja nyilvání­
tani. A porta monarchiánk ezen elhatáro­
zásáról, a Times jelentése szerint, a buka­
resti kormány által már értesittetett. 
Magyarország és Oláhország közt épp most 
határrendezés történt, és az okmányban, mely 
mint nemzetközi egyezmény aláíratott, nin­
csen szó Magyarország határairól, hanem csak 
az osztrák-magyar monarchia határairól. 
Ugyanez okmányban másodszor minden hely, 
község, folyó, hegység és havas oláh elnevezése 
szerint van megnevezve. Tehát Írja a „Bp. 
Hp.“ elsőben Magyarország állami egyénisége

földdel szemben még csak határai sincsenek. 
Azok a határok az osztrák-magyar monarchiáé. 
Másodszor ez országnak, földjének, vizeinek, 
hegyeinek, völgyeinek, havasainak, helységeinek 
és városainak magyar elnevezésük sincsen s 
egy nemzetközi okiratba a dáko-román rész 
ben a propaganda által mondva csinált neveken 
emlittetnek a magyar királyság területéhez 
tartozó részek.

Városunk közterei.
(L»víl a f. sserkesztöhöx.)

Egy t. é. jan. hó 23-án tartott értekez­
leten. a helyben építendő nyári színkör he­
lyéül elnök SzikszayJ. ura rózsatéren fekvő 
városi istálló telket jelölte ki legczélszerübbnek. 
Indokolása helyes volt, amennyiben bizony 
a színházi kellékek czipelése a város végére 
nagy kárral — kivált esős időben — és fárad­
sággal járna. — Kovács Sándor v. főügyész 
ur véleménye szerint, a színkörnek szánt kö­
zönsége is a központtól nem is igen távozha 
tik sem a vasútra és a házonkivüli vacso- 
rálgatásra nem is éppen költhet, szinte ajánlja 
a központot: de sajnálattal kijelenti, hogy a 
város e helyet fontosabb érdekeinek fentart- 
ván, ezt semmi szin alatt át nem enged 
heti.

Javasolja e czélra a szomszéd kertek 
megvásárlását. — Sesztina Lajos ur szinte 
pártolja a központot és egész őszinteséggel nyil­
vánítja,hogy veje ugyan átengedné czegléd-utczai 
kertjét, de — jó pénzért.

Végre Lengvel Imre ur, ki szinte a.... " " •- -----1- »-
hetetlenségét nem rendelkezvén a város, mint 
Szeged közterekkel.

E tisztelt urak egyetértő véleményeivel 
eszmelánczolatban látszik lenni a két héttel 
később febr. 11-én tartott jog- és pénz bi­
zottsági ülésen Csauuak József ur által tett 
azon indítvány, hogy a város különböző pont­
jain nyílt terek nyittassanak, melyekben Deb- 
reczen ez időszerint nagyon szűkölködik. A 
bizottság továbbá indítványt tesz a tanácsnak, 
azon megjegyzéssel, hogy a sz. k. városoknak 
a törvény közhasznú c z é 1 o k r a ki­
sajátítási jogot ád.

Ez az, a mit a városnak mindenek előtt 
érvényesítenie kell, mert a jog érvénye nél-

vidámabb kép tárult elünkbe : Nyári futó-zápor 
verte föl a friss széna rendek illatát, s a le­
vegő még üdébb volt, mint máskor; utcza- 
hosszat, a leveles kapuk előtt, vagy az ablak 
alatti „törésieken, gyorsan öltőgető asszonyok, 
leányok ültek, — tiz évestől hatvan évesig. 
A sárgás kalotaszegi vászonra — mely az első 
mosás után lesz fodor, — varrják azokat a 
régi mintákat, melyeket a legöregebbjének is 
a dédanyja varrt. A mint kocsink megállott, 
többen hozzánk futottak, s áradt a szó :

— Hát hogy nem vagyunk kénytelenek 
az idén idegenbe menni, — hogy varrást ka­
pánk instálom, — megmunkálhatjuk a magunk 
kis főldecskéjét, s ha közben, már mint most 
is, kivér az eső, elővesszük a miből pénzt lá­
tunk : a varrottast és varrunk.

A mig az asszonyok beszéltek, hálálkod­
tak ; én csak egy kis gyermeket néztem, hogy 
mint tapad édes anyjához, piros kis arczát 
oda hajtja vállára, s onnan félő és még is vi­
dám kötekedő tekintettel leskelődik felénk 
Hova hajtanád most azt a kis pöszke fejedet, 
ha édes anyád távol „aratóba* lenne ? Vajha 
sikerülne a varrottasnak minden kis gyerme­
kes anyát a falujában tartani ! És ha a szé­
pet s a valódi jó, igaz munkát kedvelőknél 
úgy nő az érdeklődés a varottas iránt, mint 
eddig, akkor a kalotaszegi kicsi gyermekekre 
is jó nap virrad, nem hagyják el ezentúl a 
szegény anyák, mint eddig tették.

Mert hát, ha a gyermek „isten számra“ 
marad, bizony a nagyobb részéből angyal lesz, 
már pedig a mi nemzetünknek inkább van 
szüksége erős férfi karokra, munkás asszo­
nyokra, mint angyalokra.

A vidám nevető kis gyermekek, ragyogó 
szemű hajadonok, elégült arczu asszonyok 
csoportjait kellemes érzések között hagytuk 
el De pár hét múlva, midőn utam ismét arra 
vitt, valami nagyon a szivemre esett A falu 
népe künn volt a mezőn, folyt az aratás ás 
hordás egyszerre, a mint az itt már szokás

kül minden fáradság hasztalan. Sikeres alkal­
mazása azonban anyagi áldozatot követel mit 
Debreczen városa egyelőre még nem hozhat. 
Ne feledjük el, mily nehezen sikerült a hol­
don emlékezetű milliomos kölcsön megszerzése^ 
a , *lOS nem koczkáztathatja vagyonát bizony­
talan, vagy éppen semmit sem jövedelmező 
befektetésekre, még akkor sem, ha fontos 
szépészeti szempontból történnének. Máskép 
van ez Budapesten, hol a kisajátított ingatlan 
után sokszor a háromszoros értéket visszakap­
ják, is még továbbra is élvezik a hasznát.

Azonban itt az ideje, hogy tegyünk va­
lamit.

Maholnap kisebb városok túlszárnyalnak, 
mint M.-Szigeth, hol e hó 9-én a városi köz­
gyűlésen a polgár mester jelenti, hogy a kor­
mány a a sugárutra (M.-Szigeten 1) hajlandó a 
városnak öt éven át évenkint 1200 irtot ado­
mányozni. Lónyay János főispán főpártolója 
volt a sugárul eszméjének.

Nekünk sem szabad visszamaradnunk.
Városunk belterülete igen korlátolt ha­

tárok közé szorult.
Keletről: a temetők észak felé vonuló 

sora délről ■ a m á és é k. vasúti \ onaiaiv, 
ujuJuuiui: még a délről kiinduló és nyugot- 
északra kanyarodó hadházi vonal, végre észak­
ról : a városi nagy erdő, oly szűk keretet ké­
peznek, hogy már most is so kan államló lak­
helyeket a szőllőkbe tették át. Hogy tehát a 
nagy vasutak és temetők a város határain 
belől ne essenek, kénytelenek leszünk a tent 
érintett kereten belől a liázszámokat szapo­
rítani.

De most az a kérdés, hogy és mi-
kép ?

Nyissunk mindenek előtt közös akarattal 
közterek de lehetőleg kevés költséggel. 
Szerencsére e terek tényleg már léteznek és 
a szó szoros értelmében csak meg kell nyitni 
azokat.

E főterek nevezetesen:
I. Czegléd-utczáról — Nagy-csapó-utczára

II. „ „ —Sz.-Anna „
III. „ „ — Varga

átnyúló értéktelen kertek csoportjai.
Az 1, csoport nagyobb tért foglal me- 

magában, mint a mostani füvészkert; a 11. és 
III majdnem két akkora tért.

Ezen egyesitett kertek nemcsak a kívánt 
gyönyörű tereket szolgáltatnák, de a hozzá 
tartozó udvarok hátsó részeinek rendes bér­
ház sorok kiépittetése által ugyan csak busá­
san kárpótolva lennének a házbirtokosok az 
ingyen átengedett kertekért, melyek úgy is 
nagyobb részt parlagon hevernek. Nem mű­
velteinek, pedig mert van tanya, van szőllő, 
hova a tikkasztó hőség elől menekülni 
szoktak.

Lássuk közelebbről a czegléd—csapó- 
utczai közös kerttelket, nevezzük színkör- 
térnek.T7- - — Uvi«t; wia.i*ia.iui, a ítMlUUr-
ség és csizmadia szin között egészen nyitva 
áll. Képzeljünk most jobbról balról a ház­
telkek alá, oly közel a mennyire a már meg 
levő hét alió épületek engedik, egy széles, 
bástyaszerii utat, mely a Burgundia felől kanya 
rodva, a Burgundia-utcza valamelyik kisajá­
títandó háztelkén — pl a 37. sz. a. — ki­
vezet, és nyitva van a város legdíszesebb 
tere.

E tér mély fekvése végett, szükséges a 
körülvezetó utat, az utczák niveau-jára emelni, 
alatta végig csatornával, és helyel-helye) a 
térre levezető grádicsokkal ellátni.

A házigazdák a csinosodás, a telkek 
értékének hatványozott emelkedése a közös

nagv park élvezhetése, és mi fő, a $ziuk° 
útra építhető csinos bélházak által m kecseg­
tetve, örömmel járulnának e terv kiviteléhez. 

A czegléd-utcza felől pedig a rernlot - 
kis kapuja falastul lorontassék, hogyőrség

így kocsi közlekedésnek is ut nyittassák. 
Most már felesleges is megjegyeznem, 

.................... urakkale czikkem elején felemlített t
csak e téren képzelem a még

Betekintettem egy kis házikóba : a szoba 
rendetlenebb volt, mint általában Kalotaszegen 
lenni szokott, csak a „fogas“-ou a régi kan­
csók és tálak ragyogtak, a mint a nyitott 
ajtón besütött az augusztusi napsugár ; a pad 
lást verő ágy varrottas párna- csúcsain is Ián 
golni látszottak a piros tarajok és szegfűk, 
annál halványabbnak tűnt fel e sugaras vi 
lágitásban egy husz-huszoukét éves menyecske 

Ott ült a karos pádon, a kis ablak előtt, 
lábainál egy két éves leányka bemázolt arcz- 
czal csuszkáit, mellette egy párnán parányi 
újszülött teremtés : öt hat naposnál nem lehe­
tett több ; a menyecske kezében varrottas : 
egy rojtos kredencz-takaró, arra hajolva, gyor­
san öltőget. — No ez emberkinzás ! gondol­
tam és szivem összeszorult. — Hiszen ha igy 
hajtja magát ez a szegény nép, akkor nem 
áldás a varrottas sem !

A magas küszöbről leléptem a földes kis- 
szobába :

— Erzsi! ha te igy kinzod magadat, ak­
kor tőlem több munkát nem kapsz ! Ágyban 
neked most a helyed, miért rontod magad a 
varrással ?
. ~ .7aí ■ instálom, ha ez a varrás nem

VlY??eí vala a szekérhez kévét rakni, 
árnveíh« S°Akka , .nehezebb, mint itt ülni az 
kereszten teilnak !evék a nyomorékja, hogy 
vöt - Zy hat K°r 62 a kis lány akkora
kévét hánvtam a Zekérre~ ^ m°St a fiu’
világ életemben dehá{ ' n™* “ ér“m 
ember sora, elhiszem ! Üyen a sze§ény

Bizony nehéz a te sorod szegénység 
akár hol is húzod az igát ! Hej ha ezen8’ 
igán mindenki törekednék egy szemernyit könv- 
nyitem, lassacskán csak elbirhatóbbá válna a 
nehéz teher !

(Folyt, köv.)

hogy
egyetértve, ----- - ,
tervezendő nyári színkört legczélszerübbnek.

A parkírozás is könnyű lenne, a mennyi­
ben a kertekben már meglevő csinos parit* ® 
kát ügyesen fel lehetne használni.

Idővel a II. és III. alatt érintett kerte­
ket is lehetne téresiteni. A H. őP'ttetne 
királyi tábla két kisebb térrel. Ezekről íészlt
tesen később.

Debreczen, 1888. febr. 24. Káro|y

HELYI HÍREK.
A szigorú házi ur.

(Megtörtént.)
Úgy félt szegényke a háziúrtól.

ne mikor olyan szigorú.
Hogy-

\ minnj) 13
h,Vonatott egy csabaiul, periig azok nem tol­
tak olyan rongyosak, mint ók, selyemben, 
csipkében jártak, sok ur járt hozzájuk hintó­
bán ; nyolez szobás lakásuk volt, nem pi- 
czinvke lucskos pinczehelyiség, mint az övék.

" Kidobta őket. Nem tudjuk, miért. ^ ta­
lán ők sem tudták az árendát megfizetni ?

Úgy félt szegényke a házi úrtól 1 
Pedig mióta apjának sápadt homlokáról 

lemosták a vért, mióta anyját betegen hozták 
haza a temetőszéli sirhauttól, mindig itt lak­
nak a pincze odúban s mindig pontosan fizette 
a házbért. Miből ? . . . Kérdezzétek meg a 
csendes éjszakától, melynek némaságát a varró­
gép zakatolása annyiszor megzavaró. Miből l 
. . . Nézzetek arra a szép szende női arezra, 
melyből a pincze fülledt levegője s az álmat­
lan éjszakák elkergették az ifjúság rózsás va­
rázsát. Miből ? . . . Nézzétek meg a sápadt 
leány tüszurásoktól dagadt ujjait .... abból.

Úgy lelt a szigorú házi úrtól ! Szép, ér­
telmes szemeiből a fájdalom harmata gyöngyö­
zik sápadt beteges ar. zára. Lenge termetével 
odasimul a rozzant ágyban mozdulatlanul fekvő 
beteghez.

— Ugy-e anyám, nem fognak bennünket 
kidobni az utezara V Ugy-e nem. édes anyács­
kám V

A beteg kifejezéstelen arczczal, merev 
tekintettel bámul maga elé a légbe. Száraz, 
összeaszott kezeit fölemeli s mintha messze, 
messze a szellemek világában lakozóval be­
szélne, megszólal

— Hallod a dördülést V Fegyver-e vagy 
ajtó V Vizet ! vizet hamar ! Látod V., Véres a 
feje . . . véres ! Gyáva volt ! . . . U véresen 
fut . . . mi itt maradunk ! . . . Nyomor, két­
ségbeesett küzdelem ! Látod azt a véres sir-
holtwrtf cj \fo^Atlroctcuu I flconttxm o ő
ide ütött s az fáj. Ide ! . . . — A beteg hom­
lokához kap.

örült. Örült anyja mellett tölti martyr- 
életét az a szép leány ! Nappal ápolja, dédel­
geti az őrültet s mikor dajka-danákkal elal­
tatja, géphez ül s dolgozik, hogy legyen be­
tevő falatja az őrültnek.

De mikor most hiába minden mese, dana. 
éjjel sem hagyják nyugodni az anyát a véres 
víziók Kísérti a véres sirhant ! — Nem dol­
gozhatott A beteg enni kért. Oda ment az 
összetakaritott lakbér ! A beteg enni kért !

Nem tudja, nem érzi ő, hogy nincs 1 — 
Nincs ! és most már a házmester jelentette, 
hogy jön a házi ur.

Jön 1 ez annyi, hogy kidobatja.
Mit csinál akkor ? Nem ő. de a beteg s 

a szép leány keservesen sir.
Könnyűin keresztül látja, magát fényes 

palotában, hol intése parancs a szolgasereg­
nek, hol lény, pompa, rang, tekintély, bá.vá- 
nyozok serege van jeieu. Hol az apa dobálja 
a pénzt, mig . . . mig egy lövés mindent el­
homályosít. Tönkre ment

Az őrült ismét morogja : gyáva volt 1 . . .
Fény . . . ö véresen fut . . . nyomor !-------

Milyen jó volt akkor ? Nem 1 Jobb igy. 
Csak dolgozni tudott volna ; hiszen nem volt 
panasza. Nem vágyott senkihez, semmiért. 
Mellette volt mindene s ez neki elég volt : a 
beteg !

Mi az ? A lány borzadva veti fel a fe­
jét. Léptek A háziúr ! A szigorú háziúr ! 

Kidobja ?
Mi lesz a beteggel ?
Olyan szigorú, pedig még olyan fiatal.

Sajnálom kisasszony, de tovább nem 
várhatok — mond kemény hangon a házi 
ur — én értékesítem a lakást, kiadom más­
nak ! Holnapra . . .

A szép leány a beteghez simul.
— Hallod 1 Holnapra 1 
Mit tegyek veled V
Kint az utczán a szél kavarja a havat • 

jégcsapok hullanak beteg fejedre, fedetlen lá­
bad alatt nyikorogni fog a hó, de az hide" 
lesz 1 Hideg . . . nagyon hideg ! . *

Ne félj, majd viszlek én ! Elbírlak én 
kedves anyám ! Betakarlak, czipőmet reád 
adom Nekem nem ált, ha fázom is Én erős 
vagyok Megyünk ? de hová ? ... Ki a véres 
sirhoz. Meglátogatjuk 1

A házi ui arczárói eltűnt a szigorusá" 
jellege. \ alami szokatlan, előtte ismeretlen 
érzés töltötte el lényét. Lába gyökeret vert. 
tekintete a szép, odaadó arezra tapadt

Nem^1113^ éreZ ^ C a szigorú házi ur ?

a lflV~ kisasszony. Önöknek el kell hagyni
k a i 7 már “foknak kiadtam . . 

A szép leány felegyenesedik.

— Értettem, holnap megyünk. .. Me­
gyünk ugy-e anyám, megyünk ? . . •

Mi a szerelem ? Ki a lélekbe lát, ki a 
lelket vezérli, az érti csupán. . . „Szüli a 
perez, váratlan hirtelen. . .“

A házi ur megragadja a szép leány 
tüszurásoktól dagadt kezét és ajkához emeli.

— Mit mivel ?
— Önnek el keil hagyni e lakást, hogy 

velem jöjjön, mint nőm, mint istennőm ! An­
gyal, ki marfyrságra vállalkozott. Gyöug , 
melyet kerestem s most föllel ék ! . . . Neked 
nem itt a de fent és nekem lába­
idnál. „ » , .

— Hallod anyáin ? 0 nem dobat Ki. . 
Ö ö. hallod ? . . . hallod mit mond ?

A beteg anya mintha megélénkült volna, 
a szemek, mintha visszanyerték volna tüzűket, 
összeaszott karjával keblére szorítja mind- 
keltő fejét s a szigorú házi ur nem rested a 
beteg anyjának homlokát megcsókolni ■

Azóta a pinczelakást ingyen adja ki a 
jóságos házi ur 1

* Zárszámadása sz. kir. Debreczen vá­
ros nyugdíj-alap pénztárának, 1887-ről. — 
B e v e t e i : 1., Pénztár maradvány 1886-ról 
6727 frt 59 kr. 2., Tőke befizetésekből 6800 
fit. 3.. Kamatokból 5243 fit 30 kr. 4., Tiszt­
viselőktől levont járulékból 2082 frt 42 kr.
5., Cselédektől levont járulékból 2J3 frt 23 kr.
6., Házipénztári évi járulékból 5000 frt. 7., 
Fogyasztási adó kezelési díjból 2000 frt. 8., 
Polgárosodási díjból 148 frt. ‘ 9 , Fegyelmi bir­
ság pénzekből 175 frt. — Együtt~28399 frt 
54 kr. — Kiadás: 1., Kölcsön adásokra 
14.500 frt. 2., Nyugdíjazások fizetésére 6216 
irt 84 kr. 3., Visszafizetés és végkielégítésre 
900 frt 73 kr. 4., Készpénz 1887. decz. 31-ón 
6731 frt 97 kr. — Együtt—28399 fit 54 kr. 
Vagyoni állás 1887. deezember 31-én : 
Bekebelezett követelésekben 94 300 fit. Taka­
rékpénztári könyvecskében 2368 frt 53 kr. 
Készpénzben 6781 frt 97 kr. —103.450 írt oO 
kr. — Vagyoni állás. 1886. decz. 31-éu : 
Bekebelezett és tak. pénztári követelések 
88,900 frt. — Készpénzben 6727 frt 59 kr. 
=95,627 frt 59 kr. 1887 évi vágyó , szapoiu- 
lat = 7822 frt 91 kr.

* Törvényszéki hire*. A debr. kir. bün- 
íeiiyitő törvényszéknél legközelebb a követ 
kező végtárgyalások vannak kitűzve: Febr. 
29 én: Gyügyei Sándor és társa ellen, súlyos 
testi sértés és magánlak megsértése miatt. 
Kocsis László ellen, vallás és ennek szabad 
gyakorlása elleni vétség miatt. Fischbein Al­
bert ellen, súlyos testi sértés miatt. Márcz. 
1-én: K. Szabó Gábor ellen, uzsora-vétség 
miatt. Márcz. 2-án: Berki Gyula és társai el­
len, lopás matti (A z 5400 forintos 
1 o p á s)

■" Regi billiók. A „Neue Freie Presse“ 
érdekes visszaemlékezést közöl Csorba Já­
nosról, Debreczennck egykori polgármesteréről, 
az u. n. „czigány-polgármesterről“, ki a szabad- 
ságharcz után Jósika Miklósnak külföldre való 

. menekülését elősegítette. A visszaemlékezésből 
közöljük a következőket :

„Csorba János, igy hívták Debreczen vá­
ros akkor czigány származású polgármesterét, 
csodálatos ember volt, Nagy-Szőllősön, egy 
szdgényes nyomorúságos czigány viskóban szü­
letett. — Az édes apja Csorba András egy 
csizmadia barátjától eltanulta a csizma fol­
tozás mesterségét, s a hét hat napján nagy 
buzgalommal gyógyitgatta a betegségben síny­
lődő csizmákat, vasárnapokon pedig czigányuyá 
lett, s verte a czimbalmot a bandában. Már 
az öreg Csorba András se volt közönséges 
czigány lajta. A mellett, hogy szorgalmasan 
verte a kaptafát, meg a czimbalmot, szerzett 
nyomorúságos pár garast, a mit kuporgatott, 
s koplalt, hogy csak jó nevelést adhasson há­
rom fiának. Lett is ember mind a háromból. 
János, a legidősebb Debreczen város polgár- 
mestere lett, öcscse József az orvosi pályára 
lépett, s már 1832-ben a magyar tudományos 
akadémia tagja és Somogy vármegye íőfizikusa 
volt ; a legfiatalabb, András pedig püspöki 
jószágigazgató lett, s nagy vagyonra tett szert. 
A három közül a czigánypolgármester, Csorba 
János volt a legképzettebb, a legműveltebb. 
Becsben végezte az iskoláit kitűnő sikerrel, s 
ott barátkozott meg Bachal, a ki utóbb nagy 
bizalmát mutatta, mikor Csorbát a legmagya- 
rabb, a legmakacsabb vidékre tette és a kálvi­
nista Róma polgármesterévé nevezte ki. — 
Csorba kemény, hideg ember volt, a ki is­
merte értékét s a bársonypuha kézzel való 
simogatástól idegenkedett. Ezért sok baja volt 
a vastag nyakú debreczeni czivisekkel, s egyes 
hatóságokkal, sőt B é c s b e is feiczitálták 
egy izbeu ad audiendum verbum. 
De azért a kemény kéreg alatt érző szív do­
bogott, s rut arcza jó lélek tükre volt. A sze­
gények, a nyomorultak istápolója, támasza 
volt; igazságtalanságot nem tett és nem tűrt 
meg, s mindenét a tudomány fejlesztésére ál­
dozta. Bár a fizetésén kívül nem volt semmi 
vagyona, még se fogadta el azokat a javadal­
makat, melyek mint az egyház és a főiskola 
patronusát (?) megillettek, s e jövedelmét a 
debreczeni kollégium felsegitésére, a könyvtár 
gyarapítására és a tanárok anyagi helyzetének 
javítására fordította. De a debreczeuiekkel 
még se tudta magát megkedvelteim. Nemcsak 
a bach-uralom emberét gyűlölték benne, ha­
nem fellázadt az ősmagyar nép büszkesége, 
melyet erősen szorított a czigány polgármester 
igája. Sehogy se tudták elviselni, hogy kemény 
nyakukat egy czigány előtt hajtsák meg a ki 
még ezenfelül lépten nyomon éreztette, ’ hogy 
különb ember a többinél. De a megvetett vá­

gányban, az elnyomatás h 
herében, Bach kebeikiiiUi 
gyár vér, hogy a költőt, . 
Jósika Miklós bárót nem 
jutni, s titokban bár, de] 
külését.“

* Boros László. má;|
mi bíróság tudvali s .eg | 
te, a büntetést azonban 
Misztériumhoz megfuiebi. | 
tér végzése ma leerkezi 
László a hivatalvesztes

összesen 50 forint 
ítéltetik. Boros L*■—■.;*> euii
elfoglalhatja állását a m á[

* Vasúti pénz. Ilyen 
kára Olyanforma mint a 
forintnyi készpénzért hatol 
adnak belőle. Az egésznel| 
nem egyéb, mint vasúti 
megkönnyítésére. A ki > J 
egy vasúti érték-köny vetf 
pénztárnál bélyeggel tizei] 
könyvecskében hatvanöt 
van, az illető tulajdonképp 
lékkai olcsóbban utazik 
mélyre szó! s csak remid 
normális árujegyet lehet 
retour jegyet vagy másfa 
gyet nem. A: uj vasúti ] 
az osztrák-magyar es a ni 
kon, továbbá a ka v-a-odei] 
pécsi, a pécs-barcsi a ma] 
magyar északkeleti vasié: 
jövő hó elejével lép életi.

* Színház. Tegnapok! 
lett — harmadszor adatul] 
rendezés ormótlan hiUv 
dező (a sziulapon Ver. 
vezve) azt a föhevi 
Medgyaszai Evelinne s 1 
kai is látnak, mert i g | 
niök a hátok megeit inte] 
alább valami tükörből l.v 
más módon, mert ez a. kJ 
tétlen. Az se rossz, hoj 
utczán fogadja és hallga 
ifjúsági kör küldöttség 
deputáczió. a mely sarki 
nem hagyná a faképnél 
házigazdát. Lehet, hogy 
bari is, de a rendező 
fejtegette egy nagyobb lőj 
egy kissé dramaturg. U 
népszínházban szokás unj

Tegnap este — 11 I 
lomjátékáva — „Faust 
léle uj fordítás szerint, ki 
előtt. A czimszerepet M 
szólta ; jobb volt mint őrei 
ben küzdött az erejét tulliaj 
galom azonban meglátszol:] 
mint Mefisztó helyes felfog] 
mutatott be. Kiléptekor ki 
mely a játék folyamán gy ah 
e törekvő fiatal színész, 
ran volt alkalmunk jelez] 
tolt Wagner szerepében. 
Evelin oly szép és oly I 
hogy párját légen nem 
Hasonló jó Martha volt 
végjelenete : Margit ment] 
szegényes és szánalmas Iá 
látszik, hogy a látványos 
előre megpróbálni, azét 
bakot! — Karc
müve - „A hitves, kö: 
jelent. — A „Behív.izem 
falában, valamint a helybl 
sekben megszerezhetők. V. 
60 kr.

* A petróleum áldoz 
való gondatlan bánásmód | 
követelt. Dr. Kardos Sai 
ugyanis ma reggel mid 
rakott, petróleummal m 
könnyebben tűz t kapj*.: 
öntött petróleum hanem 
bot vetett, felrobbants ettí 
gyuladt, ki sikoltva futc it 
pergett a hóban. 1m : ■ k 
sebeket szenvede !. Az 
bútorzata is meggyül lt 
bajjal sikerült a tíi/et éld 
lévő leány sebei nem feltétj

* A varmegyéről. ' 
alispánja, valamint i öl 1* 
viselő ma H -Böszörmény! 
vegyenek a vörös-kereszt] 
tandó táuczmulatságban.

* Az egyeves önkenj
kintetekből kért e bocs *\ 
önkéntes! igényel nek az 
iránti felszólalási k< I
utólagosan leendő érvén] 
ügyekben követe U óljai 
deltni miniszter a közöl 
egyetévtőleg a kővetkezői 
mindazon esetekben. I
önkénteseknek elbocsátás 
ben már fennállott fólia 
kérelmezte!Vk a km 
fokú hatóságok Altai a. I 
terjesztenünk tel : 2. ]
deiuii miniszter eldönt- 
mindazon esetek, a írn i 
kintetekből kért ioimei.1 
szúlalási kérelmükkel el 
éves onkéntesi kedvezni 
dományos képzettséggé| 
rik az önkentesi kedve 
adását.

* Ifjúsági isteni
lyú hó 26-án — szol 
U órakor ifjúsági is
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gAnyban, az elnyomatás korszakának hü em­
berében, Bach kebelbarátjában, volt annyi ma 
gyár vér, hogy a költőt, a tisztelt regényírót, 
Jósika Miklós bárót nem hagyta rablánczra 
jutni, s titokban bár, de elősegítette mene­
külését.“

* Boros László, mátai biztost, a fegyel­
mi bíróság tudvalevőleg hivatalvesztésre ítél­
te, a büntetést azonban a m. kir belügymi­
nisztériumhoz megfölebbezte. A belügyminisz­
ter végzése ma leérkezvén, e szerint Boros 
László a hivatalvesztés büntetése alól felöl-

összesen 50 forint fegvelmí n«ntot<s=.c 
ítéltetik. Boros L-io-io ennélfogva legközelebb 
elfoglalhatja állását a ni á t á n.

* Vasúti pénz. Ilyen is lesz már nem so­
kára Olyanforma mint a postabélyeg s ötven 
forintnyi készpénzért hatvanöt torint értékűt 
adnak belőle. Az egésznek czélja s lényege 
nem egyéb, mint vasúti kedvezmény, az utazás 
megkönnyítésére. A ki ötven forintért megvesz 
egy vasúti érték-könyvecskét, az a vasúti 
pénztárnál bélyeggel fizethet; s minthogy a 
könyvecskében hatvanöt forint értékű bélyeg 
van, az illető tulajdonképen harminez száza­
lékkal olcsóbban utazik. De a könyvecske sze 
mélyre szó! s csak rendes vonatokra szóló, 
normális árujegyet lehet vele váltani ; tour- 
retour jegyet vagy másfajta kedvezményes je­
gyet nem. A uj vasúti pénz érvényes lesz: 
az osztrák-magyar és a magyar álllamvasuta- 
kon, továbbá a kassa-oderbergi, a budapest- 
pécsi. a pécs-barcsi a magyar nyűgöt! és a 
magyar északkeleti vasutak vonalain. Az újítás 
jövő hó elejével lép életbe.

* Színház. Tegnapelőtt — kis ház mel­
lett — harmadszor adatott „A h i t v e s.“ A 
rendezés ormótlan hibái szembeszöktek. A ren­
dező (a szinlapon Verő . olt ilyennek megne­
vezve) azt a föl*evést táplálja Lásziuéval és 
Medgyaszai Evelinnel szemben, hogy a hátuk­
kal is látnak, mert megint észre kellett vén­
ülök a hátok megett integető nevelőnőt. Leg­
alább valami tükörből látnák meg, vagy bármi 
más módon, mert ez a helyzet egészen lehe­
tetlen. Az se rossz, hogy az uj férj az 
utczán fogadja és hallgatja végig az iparos 
ifjúsági kör küldöttségét; nincs olyan iparos 
deputáczió, a mely sarkon nem fordulna és 
nem hagyná a faképnél az ilyen neveletlen 
házigazdát. Lehet, hogy ez igy van a darab­
ban is, de a rendező — a mint éppen most 
fejtegette egy nagyobb fővárosi lap — lehetne 
egy kissé dramaturg. Ezt azonban nem a 
népszínházban szokás megtanulni.

Tegnap este — Halmai Imre juta­
lomjátékára — „F a u s t“ adatott, a Dóczy- 
íéle uj fordítás szerint, középszámu közönség 
előtt. A czimszerepeí M o In á r László ját­
szotta ; jobb volt mint öreg Faust, de máskülön­
ben küzdött az erejét túlhaladó feladattal. A szor­
galom azonban meglátszott játékán. Halmai 
mint Mefisztó helyes felfogást és gondos alakítást 
mutatott lie. Kiléptekor kitüntető taps fogadta, 
mely a játék folyamán gyakran megújult. Bognár, 
e törekvő fiatal színész, kinek haladását gyak­
ran volt alkalmunk jelezni, szép sikert ara­
tott Wagner szerepében. M e d g y aszal 
Evelin oly szép és oly kitűnő Margit volt. 
hogy párját régen nem láttuk sz npadunkon. 
Hasonló jó Martba volt Lászyné. A darab 
végjelenete: Margit mennybemenetele, nagyon 
szegényes és szánalmas látványt nyújtott. Ügy 
látszik, hogy a látványosságokat nem szokták 
előre megpróbálni, azért lőnek velők annyi 
bakot ! — K a r c z a g Vilmos szín­
müve - „A hitves, könyvalakban is meg­
jelent. — A „Debreozeni Ellenőr“ kiadóhiva­
talában, valamint a helybeli könyvkereskede- 
sekben megszerezhetők. Egy-egy példány ára 
60 kr.

* A petroleum áldozata. A petróleummal 
való gondatlan bánásmód ma újabb áldozatot 
követelt. Dr. Kardos Samu ügyvéd nő o -elődje 
ugyanis ma reggel midőn a kályhába tüzet 
rakott, petróleummal öntötte le a fát, hogy 
könnyebben tüzet kapjon. De nemcsak a tara 
öntött petroleum, hanem a kannában levő i^ lob­
bot vetett, felrobbant s ettől a cseléd ruhája meg 
gyuladt, ki sikollva futott az udvarra s meghem- 
pergett a hóban. Ennek daczára súlyos égési 
sebeket szenvede t. Az égő ruhától^ a szoba 
bútorzata is meggyuladt s elégett. Csak nagy 
bajjal sikerült a tüzet eloltani. A kórházban 
lévő leány sebei nem feltétlenül életveszélyesek.

* A varmegyéről. Megyénk főispánja és 
alispánja, valamint több központi mt gyei tiszt­
viselő ma H -Böszörménybe utaztak,hogy részt- 
vegyenek a vörös-kereszt-egylet javára tar­
tandó táuczmulatságban.

* Az egyéves önkénteseknek családi te­
kintetekből kért elbocsátására és az egyéves 
önkéntes! igényeknek az ideiglenes íö mentés 
iránti felszólalási körei -m elutasítása esetében 
utólagosan leendő érvényesítésére vonatkozó 
ügyekben követe idő eljárásra nézve a hou\ é- 
dehni miniszter a közös hadügyminiszterrel 
egyetértóleg a következőket rendelte el : 1
mindazon esetekben, a melyekben egyéves 
önkénteseknek elbocsátása a felavatásuk idejé­
ben már fennállott fölmentési ez m alapján 
kérelnrezteük a kérvények az első- es másod­
fokú hatóságok által a iroirvédelmr miniszterhez 
terjesztendők fel ; 2. lrasonlóképetr a rouve- 
deiuri miniszter eldöntése alá terjesztem o v 
mindazon esetek, a melyekben a családi te­
kintetekből kért föl mentés tránt beadott tér- 
szúlalási kérelmükkel elutasított, ue az cg) 
eves ónk én lesi kedvezményhez megkíván u 
dományos képzettséggel bíró hadkötelesek k - 
rik az önkéntes! kedvezmény utólagos meg- 
adását

* Ifjúsági isteni tisztelet Holnap, fo*
hó 26-án — szokás szerint — d.

nagytemplomban, Dicsőfi József hittanár ur 
tartván ezúttal predrkácziót.

* „A szemök járásáról “ Ez egy financz 
história, a tanyákról. A finattezok itt és egye­
bütt a vidéken valóságos hajtóvadásza ot tar­
tanak a dolránycsempeszekre. Használni is kell 
az eszüket, hogy a csempészek furfangján 
tultegyenek Sűrűn használják azt a fogást, 
hogy levetik a zsinóros ruhát, s álruhába öl­
tözve szimatolnak. A napokban három csem­
pész vitt egy egész kocsiderék dohányt a ha­
tárban A. csárdánál megálltak, a csempészek 
egyike befordult az ivóba, de csakhamar ki­
rohant onnét, s intett a czimboráknak, hogy 
meneküljenek Azok menekültek is. A lovak 
közé vágtak s a messze távolban tánczolt már 
a dohányos kocsi, midőn három polgári ruhá­
ba öltözött ember bujt ki a korcsmaajtón s 
fenyegetőzve intettek a kocsin ülő atyafiak 
u árt. Majd közrekapták a harmadik csempészt, 
aki ott maradt.

— Kend árult el bennünket V Kend volt 
az ivóban. Kiáltottak a ravasz csempészre, a 
ki csak hunyorgatott s a fenyegetőzésekre s 
nem árulta el a társait.

Azt azonban bevallotta, hogy nyomban 
felismerte a „téns pénzügyőr urakat“ a pa­
raszt gúnyában . . .

— Mert’ hiába — hízelkedett a ravasz 
csempész — az ur a paraszt-gúnyából is 
kiri.

A finanezoknak tetszett a ravasz paraszt 
s megkérdezték tőle, ho y miről ismerte fel 
őket ?

— Miről ? forgatta a kalapját a csem­
pész hát az igazat megvallva, s z e-
m o K j a r á sáréi.

* Honvéd bal. Meghívó. Az 1848—49. 
évi debreczeni honvéd egylet a „Korona“ szál 
Indában folyó 18tS. márezius hu 15-en este 7 
órakor zárt közti tánczvigalmat rendez. — Be­
lépti jegyek szemeiyenkiut egy forintjával előre 
is válthatok Mayer Ferencz es ifjú Pájer Jó­
zsef urak kereskedésében, — a tánczestély 
napján pedig a pénztárnál. A tiszta jövedelem 
a 13 honvéd ruházata költségei fedezésére 
fordittatik, minek folytán felkérjük a nagy­
érdemű közönségei, miszerint fentemlitett jóté- 
konyczelu tanczestelyünkön minél tömegeseb­
ben megjelöli ni kegyeskedjék. — A felülfizeté- 
sek köszönet led fogadtatnak s annak idejében 
nyilvánosan közöltéinek. A rendezőség.

* Symfoniai hangverseny. A helyben ál 
lomásozó cs. kir. 39 st réz red zenekara által 
Czapek Péter karmester vezetése alatt 1. hó 
26-án azaz holnap rendezendő hangverseny 
iránt, mely e nemben az első lesz ez idény - 
ben, a közönség élénk érdeklődést tanúsít. —
A hangverseny vonzerejét nagyban fogja emelni 
azon körülmény is, hogy azon V, Margó Czé 
lia úrnő, több helybeli műkedvelővel együtt, 
szives le-z közreműködni. A műsor következő: 
Rossini : Nyitány „Taneved“ operából Liszt: 
l. sz. Magyar rapsodiája. Meyerbeer : Aria a 
„Propbeta" ez operából, énekli V. Margó Czé- 
lia Zichy Géza gr. Tu borzó dal orchesterre. 
Beethoven ; 2. sz. Symphouiája Bővebb érte 
síi lést adnak a falragaszok. A közreműködő mű­
kedvelőkkel tudatjuk, hogy holnap d. e. Pi 
órakor a „Bika“ dísztermében főpróba tar 
tátik.

* Daiestély. Meghívás. A debr. dalegylet 
f. é. márezius 1-én azaz csütörtökön este 7 
és ‘/2 órakor a „Bika“ szálló éttermében Rácz 
Károly kedvelt zenekara közreműködésével 
dal- és zene estélyt tart, melyre a nagyérde­
mű miveit közönség megjelenése tisztelettel 
kéretik. Az estély érdekességéi nagyban növeli(V) 
az, hogy M a L r a y Lajos tanár ur „A dal“ 
czimü költeményét az est folyamán Z i 1 a li y 
Gyula ur, a helybeli színtársulat első rendű 
és közszeretetnek örvendő tagja fogja egyle­
tünk iránti szívességből elszavalni. Belépti-dij 
személyenként 40 kr. Alapitó és pártoló ta­
gok család tagjaikkal együtt szabadjegyeiket 
használhatják. Debreczen, 1888 febr. 25-én. 
M á r k Endre, egyleti elnök.

* Tanczestely. A debr. jogakadémia több 
polgára — az önképző-kör javára — márcz 
10 én tánczestélyt rendez a „Bika szálloda 
dísztermében. A rendezőség tagjai: Adamo 
vich István, Bay Ádám, Balogh Béla, Becker 
Miklós, Bernáth Lajos, Csauády Jenő, gr. 
Csáky Adorján, gr. Degeníeld Imre, gr. Dé- 
genfeld Pál, Eötvös Róbert, Fráter Béla, Ga 
láutfy János, Gyertyáutfy Jenő, Krasznay Sán­
dor, Misselbacher Frigyes, Medve Zoltán, Pé- 
chy György, Teutsch Konrád, Tüdős László. 
Belepti jegy személyenként l írt. Páholyjegy 
2 írt. Páholyba lépőknek személyjegygyel is 
kell látva lenniök. Kezdete 8 órakor.

* Az izr. elemi iskola alapja javára ma 
este tánczmulatság tartat!k a „Korona“ szál­
loda helyiségében. A kik tévedésből meghívót 
nem kaptak volna, forduljanak ma estig ezen 
ügyben Mendelovics Lajos úrhoz, a bizottság 
pénztárnokához.

* Iparosok figyelmébe. A nagy méltósága 
földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi mi­
nisztérium folyó hó 17-ell 8103 száma rende­
leté értelmében megengedte, hogy Nagy-Szól- 
lős községben f év márezius 26 és 27 ere, j 
május 7 és 8 ára, június 25 és 26 ára, s de 
czember 24 es 25-ére eső országos vásárok ez 
évben kivételesen márezius 12 és 13, április 
30 és május 1, junius 18 és 19, s deczember 
17 és 18 napjain tartassanak meg. Mire az 
iparosok figyelmét felhívjuk. Debreczen, 1888 
fe ruár 23.A kereskedelmi és iparkamara

* Halálozás. Győríy József polgártársunk­
nak Eszter nevű, 15 hónapos kis leánya el­
hunyt. Temetése holnap d. u. 2 órakor lesz 
Béke hamvaira !

* Köszönetnyilvánítás. Mindazon rokonok

ség tagjai, kik feledheílen testvérem: néhai 
B i s o t h k a István temetésén megjelen­
tek s ez által fájdalmunkat enyhíteni igye­
keztek : fogadják e helyen is hálás köszöne­
tüli két. Debreczen, 1888.'febr 25. B i s o t h k a 
Gáboir^ az özvegy nevében is.

állalkozók figyelmébe, a 
magyar királyi állam vasút az 1890. év 
végéig terjedő időszakra szükséges szerszá­
mok és egyébb felszerelési tárgyak szállitásá 
nak biztosítására nyilvános pályázatot hirde­
tett s az idevonatkozó ajánlatok beadására 
határidőül 1888. márezius hó 23-ik napjának 
deli 12 éráját tűzte ki. Midőn erre az érde­
kelt iparosok és vállalkozók figyelmét felhív­
juk, egyszersmind felemlítjük, hogy a pályá­
zati feltételek a kamara hivatalában (hatvan- 
utcza saját ház) a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők. Debreczen, 1888. febr. 24. A ke­
reskedelmi es iparkamara.

* Köszönet nyilvánítás. A F ró bel-egy let 
által jövő márezius hó 3-án rendezendő tom­
bola estélyre tombola tárgyakat szíveskedtek 
adományozni : özv. Kacskovics Ivánné úrnő 
egy szép majolika virágkoszorut, Dalmv Ká­
roly né úrnő egy díszes üveg kancsót, Mayer 
Adél urliölgy két divatos kötött erszényt és 
iij. P áj e r József ur egy szép gyümölcsös 
üveg táblát. Fogadják e nemes szivü ado­
mányozók becses adományaikért az egylet há­
lás köszönetét. Az elnökség.

* Helyreigazítás A „s z ó 1 h á m o s v ő- 
legény“ czimü szerdai hírünkre, melyet a 
„D. H.“ után közöltünk, azon helyreigazítást 
vettük hogy az illető szélhámos nem mint 
pinczer, hanem csak mint csiszmatisztitó volt 
alkalmazva a „Bika“ szállodában. Egyébb rész­
leteiben a hír teljesen való.

x Regi szokás, hogy a családoknál min­
dig tarta ak valamely gyógyszert, a melynek 
biztos hatására az illető betegségekben, meg- 
esküdni is keszek Így volt ez hajdan, de igy 
van ez még ma is. Egyik sze.i a másikat vál 
tóttá fel, a pásztorember kenőcsét és italát 
kipótolta a folyvást haladó tudomány s ma 
már a laikus is tudja, mely szereket használ 
jón ha nincs étvágya, rendes széke s átalában 
ha emésztési zavarok háborgatják. A Brandt 
R. gyógyszerész féle svájezi labdacsok manap­
ság az a szer, melj biztos, kellemes, s telje 
sen ártalmatlan hatásánál fogva minden e faj 
ta készítményt kiszorított a forgalomból s ez 
időszerűit majdnem egyedül használtatik há 
ziszerül. Kapható a gyógyszertárakban, dubo 
zenként, 70 kr. Mindig megfigyelendő Brandt 
R. névaláírása.

xKülsőhaeználatra. Testrészek 
fájdalmai, Ccuzos és kiiszvényes bajok ói 
miLdennt-mti gyuRdáeok a ,,Moll féle franczia 
borszesz“-f zel gy égy itta' nak b ztos sikerrel 
Egy iive ai a 80 kr Szétküldés naponkint 
u’anvéttllel Moil A gyógyszeré z és cs. kir 
udv, ezáiiitu áüa Bee-, 1. Tüchlauben 9 
vidéki gy óg\szoltálak ban és an \ ag-keres 
Kedésekben lu.tározottau Mull féle keszitmén 
kérendő az ő gyári jelvényével és aláírásával

Gróf Zichy Géza ő mél­
tósága tulajdonát képező, a
Dcbl Gl’zcu Kooc-zn.jjályii lltoil

Debreczen várostól masiei 
óra távolságra fekvő úgyne­
vezett „S z a b ó t i s z tá s“- 
erdőben építéshez alkalmas 
őlgy szálfák minden 

csütörtökön a helyszí­
nén készpénzfizetés mellett 
eladatnak.

1345
1888.

Árverési hirdetmény.
Debreczen az. kir. város tanácsa ré­

széről közhírré tétetik, miszerint a piacz 
közepén lévő Dobozy ház, udvarával és 
kertjével együtt, — ide nem értve tehát 
azon ház ondódi -és ujosztásu 
földeit, és az azon ház alatti 
bolthelyiségeket,— a városház nagyter­
mében folyó 1888 ik évi Február 28-ik 
napján délelőtt 10 órakor tartandó nyil­
vános árverés utján a folyó 1888-ik évi 
május 1-től három évre, tehát az 1891 - ik 
évi május 1-ig terjedő időre, a városi szám­
vevői hivatalnál megtekinthető feltételek 
mellett haszonbérbe fog adatni.

Miről az árverelni kívánók azzal 
értesittetnek, hogy 1000 frt kikiáltási ár 
10, e-át az árverelő bizottság kezéhez bá­
natpénzül készpénzben letenni tartoznak.

Debreczen, 1888 február 23-án.
A várost tanács.

Számtalány.
— Közli B J. —

Egy négy szegi! várnak van négy ka­
puja, mindegyik kapuban áll egy kapus és a 
wir közepén van e y csárda.

Egy oda vetődött baka a kővetkező mó­
don költötte el a pénzét és pedig :

Az első kapun be ment a várba és fi­
zetett a kapusnak 1 krt, be ment a csár­
dába, elköltötte felét a pénzének, ugyan azon 
a kapun kiment s ismét fizetett a kapusnak 1 
kit, bement a második kapun s ugyanazon 
el ja rá t követte mint előzőleg, úgy a 3-nál, 
és a 4-nel is azzal a különbséggel, hogy mi­
kor a 4-1 k kapun kijött, az utúlsó krajezárját 
fizet te ki a kapusnak. Kérdés hány krajezárja 
volt a bakának V

(AJeyfejlök ne >eit közüljük s köztük márCZ.
5 en érdekes olvasmányt sorsolunk ki.)

*

Utolsó talányunk megfejtését („Hajdú 
megye ) helyesen beküldőitek : B. M (Buda­
pest. nyertes), Flezár Viktória. Péterváradi, 
ilj Tóth László, X. X'.. Margit, Feketéné, Kai 
ni usz Rózsi ka, Budu Erzsiké, Nagy Helénke, 
Kádas Imre, színész (Arad), Várkonyiné (T.- 
Eszlár), K. Hajdú Lajos (Kisújszállás), Mihá­
lyi János, Br. Ditfurtné (Pozsony), Fehér Ot- 
til, Veiss lgnáoz, Jeges János, olv. köri tag, 
(H.-Szuboszlö) Olvasó egylet (Konyái) *), \ ágo 
Ilon, Büvkovits Arthur, Balíay Káioiy, Nagy 
Imre.

*) S/.iveeen vesszük. S z e r k.

SZERKESZTŐI POSTA
Cs. 1 urn k, h e 1 y b e n — Levelére, melyen 

■> kros bélye volt, nzt irta, hogy „port o-m e n t e s.“ 
Azonban még a jó versek sem élvezvén portómentessé- 
,.,,t r, gsz vérseivrt a G krt annál inkább pótolnunk 
keilett.

VI. kér, Nagy János u. 10 szám Ez a genre az, 
a melyet — a gyorsan érkező fővárosi lapok mellett 
feleslegesnek találunk Egyebet inkább kérünk.

MlTiclen.lt.!

kereshet magának mindenfele biztosítótt

H sorsjegyek részletfizetésre §§
eladása áPal évenként legkevesebb

1200 forintot.
Ajánlatok in éze dók Fuchs II. váltó­
üzletebe, Budapest, Dorottya-utcza 

9. sz ili alatt.

Az összes gyógytudományok tudora

szemész és gyermek -gyógyász.

RENDEL NAPONTA :
d. e. 11 — 12 ig, d. u. 2—4-ig.

Szegényeknek reggel 8—9-ig ingyen.
Czegléd-utcza 2568 sz. a.

Mindennemű

kezel, valamint

és

Debr. Színház.
Holnap, vasárnap, 1888. február 26-án 

először :

A szökött asszony.
Eredeti népszínmű Csiky Gergelytől.

SZÍJ” BS
kezei

odvas fogakat

(fájdalom nélkül órzóketlenités által) 
távolit el

Dr. TIHANYI SÁMUEL
rendelő óráiban (reg. 8—9-ig, d. u. 2 —4 ig

Felelős szerkesztő
Kiadó

Gáspár Imre 
ILutasI Imre

IVvers kávé

9V. Iont netto ff. Campinas 5 frt
91/, font netto fi. Cuba

Vám élkül bérmentve I 
küld

br.
5 frt «5 br.

po-tautánrét mellett
i

E. H. schall, Altona,
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HIRDETMÉNY.
A debreczeni takarékpénztár részvénytársaság

XLII-iá évi

RENDES KÖZGYŰLÉSÉT
I888vmárczius hó Il ik napján d e. 10 órakor

Debreczenben, a városháza nagy tanácstermében tartja, melyre 
a t. részvényesek tisztelettel meghivatnak.

Tárgysorozat:
1., Az igazgatóság jelentése az 1887-ik üzleti évről ; a 

felügyelő bizottság jelentése ugyanarról ; az ezen jelentésekkel 
együtt beterjesztett 1887-ik évi zárszámadások megbiiálása.

2., A nyereség miként felosztásának megállapítása.
3., Tíz igazgatósági tag választása.

A mérleg és nyereség felosztási javaslat, a jelentésekkel együtt 
1868. évi márczius hó 2-ikáiól fogva a pénztár hivatali helyiségében — a 
hivatalos órák alatt — megtekinthető.

Az alapszabályok 36. §-a értelmében csak oly részvényes vehet 
részt éj gyakorolhatja jogait a közgyűlésen, kinek részvénye a közgyűlést 
megelőzőleg legalább egy hóval nevére Íratott s a részvénykönyvbe 
bevezettetett. ^

Kelt Debreczenben, az 1888. évi február hó 17 én tartott 
igazgatósági ülésből.

A debreczeni takarékpénztár 
igazgatósága.

@ m
■eSeeEeeteeleSe&sleaSeelete,'

A debreczeni ipar és kereskedelmi bank<:

1888 febr. 26 ik napján délelőtt 10 órakor

tartamija Debreczenben a városháza nagyter­
mében, melyre a t. ez. részvényesek ezennel 
meghivatnak, oly figyelmeztetéssel, hogy az 
alapszabályok 23-ik czikkének rendeleté sze­
rint részvényeiket a közgyűlés előtt legalább 
5 nappal az intézet pénztáránál le kell tenniök.

Tárgysorozat:
1. Igazgatósági jelentés az 1887-ik évi üzletről.
2. Az 1887-ik évi számadások és mérleg, s ezzel kapcsolat­

ban a felügyelő‘bizottsági jelentés előterjesztése után a mérleg 
megállapítása, és a nyereség felosztása feletti határozat.

3. Az alapszabályok 34-ik czikke érteimében a kilépő két 
tag helyére három évre két igazgatósági tagnak megválasztása.

Az évi jelentés és mérleg a közgyűlést megelőző nyolez nap 
alatt a bank helyiségében, az üzleti órák alatt megtekinthetők.

Kelt Debreczenben, 1885. Február 8-án tartott ülésből.
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I Az igazgatóság.
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füVÉGKIÁRULÁSül
A A KEDVENCZ BAZÁRBAN, 1

1 hol mindennemű DISZMÜ, NORINBERGI- *
és játék áruk

gyári áron alól

•és

4»

eladatnak. T
"f* ,.. .. Mmt^n e. VÉGELADÁS csak f. é. áprilisig tart, ajánlom a n. é. Í 
4, k"z°n8égnek, míg a készlet tart, bevásárlásait mielébb eszközölni. f
T f- hR Ku‘°nor a,íí?m dl18 választékban férfi ingeket, úgyszintén Sg

fa, bőr- es vászon bőröndöket T
Tisztelettel 4

LOSÁNYI R. X
Bazár a „Kedvencz“-hez. %

üzlet beszüntetése folytán az összes állványok a kirakatokkal együtt
eladók. ' A

■ ■■■■■■■■■■■■ Eg
A tavaszi évad közeledtével bátorkodunk a tisztelt gazdaközönség- te 

nek srazd »sági gépcsarnokunkat beosas figy-lmebe 
ajáulam és abban különösen: Eredeti Clayton A’ Shuttkwoith-féle es ^ 
Schlick Krurapsch-féle ^

IÍÉTBAEÁZDÁS EKEKET. ■
Eredeti „Uuiwereai-Drill“ és „Huogan'a-Diili

SORBAVET0 GEPEKET*
továbbá : Vasboronák, Porg^-féle egyes ekék, tiack-fele újon Dán ja' itott bq 
vas-ekék. tangeri kapáló és töltögető < kíu, oi/íiiíöoépeket ; ■

Konkoly ozók- (Trieurök), rosták, tengeri morzsui<.u„t ée alb., 
továbbá mindeunemü kutszivattyukat felállítással együtt ; Kerti tecsk«n. gj 
dókét a legjutányosabb árakban

A kévekötő- és másnemű

ARATÓ GEPEK
iránt érdeklődő tisztelt gazda uraknak szives tudomására hozzuk, hogy : 
1.) mindennemű arató-gépet a legjut ínyosabhan szá lithatjuk. 2.) Árok­
hoz szükségeltető pótréazekből készletet tartunk. 3.) A gépek felallitosá- 
ról gondoskodunk. 4.) Begyakorolt munkásokkal és a pótrészekkel rendel­
kezvén, esetleg szűk égés javitÚMokat is, a jehető legrövidebb idő alatt 
teljesíthetjük.

Az aratógépek műnk a képességéről. ! ezeléséről és fizetési félté- 
felekről kívánatra a legkészségesebben adunk feivi ágo-.itást.

A gépcsarnokkai kapcsolatos

épmühelyünk
m'nden gépjavítás! és vízvezetéki munkát szakszerűen gyorsan és jutányo­
sán teljesít

Teljes tisztelettel

gazdasági gépcsarnoka és gépműhelye

DEBRECZENBEN N.-Pétéi Ha a cza 853. .zám, 
helyi vasút megállóhelye.

MOLL SEIDLITZPORUIMtFIjlJ
Tavaszi 

gyógyítás.

Nyári
gyógyítás. 

Őszi
gyógyítás 

Téli
gyógyítás

Csak akkor valódi, ,h* mii,dbU du.Loz®”aIl )‘Sy egy sas es MOLL A. 
sokszorosított ezége látható. 

Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyáik, gyomorégés, majbajok, vértolulás, 
aranyér és a iegk.Ui .nte.t-bb női betegségeknél Egy erede­
ti uoOoz használati utasiífíssal 1 frt.
Kuktái k „z ország minden nevezetesebb -yógy szertárai ban.
MULL A. gyógyszerész es. kir. udvari szállító, Becs, 

Ötadt, Tuciiiauben 9.
Szétküldés napon la utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nein küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsien.

01« foglalkozásomnál az ön Moll-fele Seidiitzporai 
igen jo batest gyakoióinak ; ismerem ezt egyszer a mm- 
üonaona es szívélyes „Isten tisesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és sőt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko Jan. F. lelkész HonnetschLg-ban.

Legjobb 
bedörzsölő-

ssr
szer

kösz vény

H**]- tra Inrh hi mÍDdáQ liveg MOLL A.wsa^ vaioai^ védj%,jet és aláírását viaaii.
Bedörzsölesül sikeres használat köszvény, csuz, min­

dennemű testfájda.niak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszullét, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o, é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógj szertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs, 

Stadt. Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs. 
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberség segítségére készletet óhajtok tar 
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micholup-ban
Káréit. Ra.k,árRfe Debreczenb. n : Göli Nándor, Dr. Rotscbnek V. Emil, Tamássy 
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Kiadó tanya-birtok.
A sámsomi és balkányi w

holdas tanva^nfllef1|10i° Körkemenezében égetett
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Országos kiállítás
i.

(Sz--f.) A „Bébi 
számában folytatólagosan 
napvilágot „Országos kiá

A czimet látva, ősz! 
ösztönöztetve a tanulási 
ragadtam meg az alkalm. 
s azt is kénytelen vagyok 
gyon csalódtam, mert mi 
Ivett, hogy a tárgygyal fo 
hogy még a laikusokat i: 
mének még ezeket is me 
a czikk iró, jobb ügyhöz 
neki megyen egyes szeméi 
szehivott nyilvános érteke 
tók emelni, s elfogultságé 
a felszólalók ajkára olyan 
eszmék nyilvánítását, inelv 
nem adtak.

Hát bizonv az igaz. 
nem mindenki gondolkozik 
mindenki nyilatkozik a no 
rént, de hát az eszmék 
tulnak.

Mielőtt a kiállítás k 
őszinteséggel be vallva, mi 
volt szerencsém sem a sz 
budapesti országos kiállít, 
hozzá szólanék, ne vegye 
ur rossz néven, ha én i 
éppen a kiállítás érdek vb 
kezlettei, s megpróbálom 
helyreigazítani.

Legelső sorban a po, 
madja meg, és ezen támad 
pedig hat a polgármester 
kéziét e uöke nem tett égj 
ő-mertette röviden a ken.' 
ülést megnyitotta, es mas 
állíttatott hogy gr. Ziehy 
frttal járult a székesfehen 
ezt is vissza kapta, nemes 
ilyen állítás megezáfoiásan 
zatát adta a nemes gr őt ál 
és erkölcsi áldozatoknak, 
határozottan lehet állítani 
vári kiállításból semmi sem 

Jól tette, hogy — ab 
ezt felemlítette, meg kell L 
ben, a mi nemes, a mi jó, : 
mutatni éppen a debreczei 
akkor, mikor egy országos 
van szőnyegen, hát ha a j 
hatna, és méltó keresőre 
már a czikkiró hibásnak, só 
talán bűnösnek is tartja a 
értekezleten! eljárásáért, h 
seggel bevallom, hogy én is 
valót eljárásában, csak hog_\ 
czikkiró leginkább neheztel, 
tekezletet összehívta, mert 
kérvénynyel éppen azok hív 
állítási tervezetet benyújtott 
hogy annyi tanácskozmány,
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Mielőtt utána néznénk, 
merre vándorol: előbb a föl 
nyes palotáiba, aztán min1 
körbe, míg most már a genu 
ismerőse lett, lássuk, hogyaj 
hazulról?

Kalotaszeg népe hetenkl 
be hozzám a kész munkát, - j 

fejtőjét, mintáját én adtam a 
munka ára azonnal kell nek; I 
ó gondja, hogy mikor lesz a| 
hát „instálom alásan, azért 
rással ugv, hogy a lonni val 
löktük a "sutba, s még éjjel 
tűk, hogy viheSsük haza a 
S igy. a mint kézhez kapj 
megy sót, petróleumot, \ 
leányok ünnepi „pántlikás k 
kék piros „fersinget.“

Megvásárolta eddig es 
mert szép ősi viseletét kör i 
hagyta, csakhogy apránhl 
ősi földecskéje is. |

Most már akad olyan 
zók között, a ki viszen haza 
húst is, de ezt már olyan i| 
többi, hogy maguk között 
jét“, már csak annak okáéi I 
„ur látja“ e prédasagot, máj 
zik rajtuk.


